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_ Koumanant-bloaz : SO lur — 
SKRIVEREZH HA MEREREZH 

G. BERTHOU, 7 2 , S tr . Oberthur, 
Roazhon ( K . R . P . 492-98, Roazhon) 

K A Z E T E N N S I Z H U N I E K 
N'ANKOUNAC'HAIT KET kas 

C'HWEC'H REALAD timbroù pep 
gwech ma fell deoe'h kemmaA 
ho chomlec'h. 

Y M M N K I Z J 

A-benn ar sizhun a zeu : 

" Ganedigezh ur Biniou 

e ti Dorig ar Voyer " 
gant Po/ig TREVEZEL 

Naon ha kernez war vord ar mor 
"Du-man n'eus ket bara L" 

Ya ! setu ar tvirionez splann, ar wirionez mantrus ! E parrezioù 
a-bezh, en ur bern parrezhioù a gostez ar mor, n'eus bet gwelet na liv 
na roud eus bleud ha bara, abaoe tri miz. Ne gaver ket a gig ken-
nebeut nag un ivinad umann er stalioù-kenwerzh. 

Rankout a ra an dud mont da redek, eus Kerne-lzel, da skouer, 
betek Gwengamp, pe en tu ait da Redon, evit kaout ur genaouad bleud 
bennak. Ar re n'o deus nag arc'hant nag amzer da vont da glask 
an aluzenn-se a c'hiz nevez a rank tremen gant avaloù-douar da bep pred. 

Bleud a zo. koulskoude. er milinoù ha war ar maez. Nemet en 
un doare fall-du e vez kenlodet. 

Da biv da damait an diouer a ra e reuz e parrezioù a gostez ar 
mor ? Da biv nemet d'an dud-e-karg, a ra o seizh gwellan, e vefe lavaret, 
da lakaat droug da vont er Vretoned ?... Gant un tammig urzh, hag 
un tammig muioe'h a goustians hag a onestiz e-touez ar re a zo e penn, 
c ùefe fin buan d'ar seurt mezh ruz. 

Da c'hortoz, tud diwar ar maez, milinerien, ma welit ho kenvroiz 
o tont da skeiîi war ho tor, digorit dezho, en anv Doue, ha roit dezho ! 
N'eo ket evit o flijadur e teuont da astenn o dorn. Ha ne c'houlennont 
ket evit netra. 

Setu aman da heul traoù gwelet ha klevet gant hor c'henlabourer 
Roperzh Steven. Displegafi a reont fraez ar stal divalav m'eo kouezhet, 
dre wall an dud-e-karg, arvor ar vro vigoudenn. ARVOR. 

etrezo eus an eil bagon d'egile, 
a Jakae da dregernift heklevioù 
tonius koad Kerloc'h ha trao-
Aiennoù ar Menezioù Du. 

(Kendalc'h paj. 2) 

K l III 1ER 

N'eo ket e-ser pourmen e vea-
jer e-barzh an trenioù en deiz 
hiziv. Setu perak e voen soue-
zhet bras, div sizhun ' zo, o we
lout en trenn bihan, a gas eus 
Rosporden da Qaraez ha da Wen-
gamp, ur bern tud eus ar vro 
vigoudenn. 

« Feiz ! » a soAjen ennon va-
unan ; « da belec'h 'ta eman ar 
re-man o vont ? N'eo ket da 
vale evit o flijadur, emichaAs ! » 

Martoloded a oa eno, gwazed, 
hag ivez paotred yaouank e-tro 
ugent vloaz. Maouezed ivez, ha 
dreist - holl merc'hed yaouank 
sonn o c'hoefoù war o fenn. 

Malizennoù a oa gant ar mer
c'hed, ha goullo oant diouzh 
klevout an trouz a raent pa ve
zent laket en dougoù pakadoù. 

Ar baotred-i a oa seier ganto, 
a-giz ma vez ar boaz gant mo-
raerion, « pochoù-bara », evel 
ma ouzont lavarout int-i o-unan. 

Ha trouz a rae an dud bliv-se, 
m e ' lavar deoe'h, trawalc'h da 
vouzaraA holl Dardouped bro ar 
menezeier. 

Brezhoneg sklintin ar merc'hed 
yaouank sichant, o_ bizied atav 

war fiftv gant brochoù o s tamm 
pe o zamm dantelezh, ne voe 
ket pell da vezan komprenet gant 
an « Tokeier bihan » hag ar 
« Chupennoù berr », evel ma 
reer e Kernev-lzel eus paotred 
ar Poher. 

Safar seder ar wazed, o bo-
toù-kenoù hag o c'hasketennoù 
a-dreuz war o dremm rouzet, a 
veze klevet dreist da c'hourgomz 
an tren, evel ma vez klevet peur-
IlesaA dreist da fraoAverezh ar 
mor. 

Youc'hoù ar vartoloded yaou
ank, oe'h en em zee'hervel ken-

Kleier, kleier, 
sioul ha seder, 

kleier er mintin 
laouen ha lirzhin, 

m'ho klev en dro din, 
m'ho klev a bep tu... 

Kleier, kleier, pelec'h oe'h-hu ? 
Ha c'hwi ' zo en tour aze ? 
Ha c'hwi ' zo e-barzh an Ne?.. 
Pe c'hoazh em c'hreiz-me ? 

Kleier, kleierigoù, 
C'hwi ' zo piou, c'hwi ' zo piou? 

Oc'h-hu levenedigoù ? 
Oc'h-hu eneouigoù ? 
Oc'h-hu aeledigoù ? 

Kleier, kleier, kleier, 
sonioù sklintin ha sklêr, 

tonioù tener, 
mouezhioù en êr, 
c'hwezhioù dister, 

kleier ! 
CDiwar : 

n Gurvan, a r marc'heg cstraûjoiur.) 

Tangi MALMANCHE. 

LEZENNOU NEVEZ 
gant AR C'HOUER KOZH 

AN ENED E DOUARNENEZ 
gant Her/e BLOMARC'H 

Tremenet eo adarre an Ened. 
Tremenet eo ivez ar Choraiz . 

Ened a vrezel, ened a dris-
tidigezh, n'en deus ket gwelet 
muioe'h eget ar bloaivezhioù a-raok 
ar maskaradennoù; an ebatoù a 

O ! N A G U R P E Z H V I P A S K ! . . 

NANN ! N'EO KET UR VI PA8K A ZO BET KAVET EN ENEZENN 
GANT 8INDBAD AR MARTOLOD. LENNIT LEVR E BEAJOU, LAKAET E 
BREZHONEG OANT ROPARZ HEMON, HAG E VVELOT ! 

(Skeudenn gant Z. HAAS, tennet diouzh « Sindbad ar Martolod »)• 

bep seurt a vourre kement Douar-
neneziz ganto. Chomet eo goullo 
stalioù ar berrukenerien ma wer-
zhed enno e-leizh a vaskloù, a 
frioù-rnaskl, pe a « vleizi » du. 
Gwelet eo het heipken un nebeut 
krouadurien hag a zouge en o 
dorn, hag a lakae bep ar mare war 
o dremm skeudenn difeson un 
« Daladier » pe ur « Blum » ben
nak, ankounac'haet abaoe ar bre
zel e solc^h ar pilhoù. 

(Kendalc'h paj. 3) 

(Lodenn gentafi) 

Er bloaz tremenet, e miz gwen-
golo, ez eus bet savet teir lezenn 
a-bouez diwar-benn al lalbour-
douar : 1° Lezenn-diazez al lizhiri-
feurm ; 2° Stroiladoù daou-hanter 
(commissions pari taires); 3" Le
zenn da startaat al lizhiri-feurm t-
•pad ar brezel. 

Betek bremafi n'em boa ket kom-
zet anezho; gwell e oa da gentan 
gouzout penaos ez aent en-dro; 
bremafi avat ez eo poent hen dis-
klêriafi deoe'h. 

Lezenn-diazez 
al lizhiri-feurm 

1° Gant al lezenn gentafi e vo 
diazezet gwello,c"h stad al labourer-
douar; talvezout a ra adalek miz 
Du tremenet hag evit an amzer da 
zont. Naiv bloaz da nebeutafi e pado 
hiviziken al lizhiri hag evit ar re 
zoken a vez disklêriet en arc'hant 
e vo 'kontet hervez priz an danve-
zioù da zeiz ar c^houmanant, ma 
c'houlenn unan, perc'henn pe ve-
rour. Ouzhpenn-se eo bet graet 
gizioù nevez dre al lezenn diwar-
benn kas kuit ar merour, evit da 
hemafi chom krefivoc'h en e di. 
Aozet e vo an traoù gant ar stroi
ladoù daou-hanter. 

Ar stroiladoù 
daou-hanter 

2' Setu penaos eo savet ar re-
mafi hervez an eil lezenn; e pep 
kanton ez eus ur strollad pe ur 
gomision, enni daou berc'henn ha 
daou verour, en o fenn sindik ar 
clianton. P a vez tabut être an dud 
e vez kaset an afer dirak ar strol-
ladoù-se, a zo karget da gentafi holl 
da lakaat a n dud d'en em glevout. 
Ma n'hellont ket e vez kaset an 
afer dirak ar barner a beoe'h, aliet 
gant an hevelep komision. Uhe-
loc'h, evit barn an traoù pouezus, cz 
eus ur gomision savet en hevelep 
giz e pep arondisamant, ha pa vo 
ret harn an traoù e vo renet gant 
rener al lez-varn. Kement tra a sell 
ouzh al lizhiri-feurm a yelo dirak 
ar seurt barn'cdigezh-se, ha, d'à 
gentafi, an taibutoù savet dre an 
trede lezenn. 

Pemp pezh-c'hoari berr 
Dindan an talbenn « C'hoariiva 

brezhonek », ti « Skridoù Breizh » 
eus Brest, en deus embannet, ne
vez ' zo, « Pemp Pezh-C'hoari 
Berr » en ul levr nemetken. N'ou
zon dare gant ipiv eo bet dibabet 
ar pemp pezh-e'hoarkse. Gant ur 
spered lemm a zen eo bet graet 
atav; rak, ouzhpenn talvoudegezh 
an oberoù, kavet e vo eno. gant al 
lcnner, un heglcv eus peder rann-
yezh Breizh-ize'l. « An dakenn 
dour », gant Jarl Pricl, a zo ganti 
blaz Landreger ken a flndaon; ker-
nevat co penn-kil ha troad « Tor-
fed ar Frcr Junilper » lakaet e 
brezhoneg diwar Hcrri Ghcon gant 
JaTcez Riou. En o butun e vo Leo-
niz gant « E-tal ar Poull » Vann-
Vari Perrot, hag ar Wenedourien 
a rav joa o c'halonoù gant oberenn 
Langlciz « An Diiv Zremm ». 

Al linmm être an holl rann-
yezhoù a 'gaver, er mêmes levr, 
dindan bhienn Roparz Hemon, eus 
Brest, gant trajcdicnn vrudet ar 
Saoz Marlowe, « Fostus, an Doktor 
Daonet ». , 

« Peder rann-yezh, ur skritur 
hepken ! » a lavarcr hivizi'kcn. 
Amafi «o deut ar ger da wir. Gwis
ket eo ar pcmp pezh-c'hoari-mafi 
gant ar mêmes doare-vskrivafi, an 

hini end-eeun a vez implijet war 
« Arvor ». Ne goll fcet an oberoù, 
evit se, tamm ebet eus o lufr, eus 
o nerzh, eus o saour genidik. Ken 
aes int da lenn evit tud o rannbro, 
peuraesoe'h avat, evit re ar rann
vroioù ail. Ur skouer a bouez bras 
da serrifî genouioù an abegerien, 
mar chom anezho 1... 

Un dalvoudegezh ail a gavan da 
zibab ar ipemp pezh-c'hoari-se : 
aes int da zisplegafi war n'eus 
forzh pe seurt leurenn-c'hoari eus 
hor c'hêrioù hag hor bourc'hioù : 
dindan ar c'hoc'hu, en ur sal si-
nema, pc er patronajoù. Nebeut a 
ginkl a c'houlennont, ha neibcut a 
c'hoaricrien. 

Brasoe'h — ha n'eo ket divalav 
an dra, en amzcrioù triât ma vc-
vonvp, — brasoe'h eo bet roet e 
lod d'nr c'hoarzh eget d'ar skrij. 
Ma wask ar galon, tencraet, gant 
drama I.ngleiz, ha ma fromer, 
spontet gant an Doktor daonet, 
c'honrzhct c vo a galon vat gant 
bommoù Perrot, Pricl ha Riou : 
rak brav-kcnnfi o deus gouezet 
divoucstlafi neudenn o fcntigcll. 

Ul lcivr degouezhet mat eta, hag 
a ray c hent hep ket a var. 

Y O U E N N DREZEN. 

Lezenn da startaat 
al llzhlr-feurm 

e-pad ar brezel 
3° Da lavarout eo al lezenn savet 

evit startaat diouzhtu ha betek fia 
ar brezel al lizhiri-feurm a-vreman. 
Houman ne dalvezo nemet evit u r 
pennad; poent eo avat hc lakaat 
da vont en-dro diouzhtu, rak, evel 
ma ouzoe'h, ken izel eo kouezhet 
an arc'hant ma n'eus mui a dalvou
degezh gant ar priz kontet c lurioù 
hag e gwenneion a-raok ar brezel. 

(Kendalc'h paj. 3) 

Krenn lava r i où 
Pask 

Da Wener ar Groaz 
He neiz ar big a groaz. 

Da Su', 'r Bleunioù, kon'lan 'r vioù ; 
Da Sul Fask, terrin o fennoù ; 
Da Sul ar C'hazimodo, terriii ar c'htzh 

[podoù t 

E-pad ar Sizhun Santel 
Amzer goloet, aoel. 

D'ar Sul Vleunioù 
E lamm ar saout dreist ar c'hleuziok, 

D'ar Sul Fask 
E lamm ar saout dreist o nask. 

Ouzh an heol Meurlarjig, 
Ouzh an etev Paskig. 

An Ened sec'h, Pask kaitharek, 
' Lak an arc'h da vezafi barrek. 

Pask gleborek, 
Eost baraek, 

Pask a-dost, Pask a-bell, 
l'ask a vo en Ebrel, 
Pask en Ebrel a vo 
Pe ar C'hazimodo I 

Etre Pask ha Meurlarje, 
Seizh sizhun nemet daou de (2 zeiz). 

(Bro-Dreger) 

Etre Pask ha Pentekost, 
Seizh sizhun penn ha loti. 

s a i s SI IDE 

Selaouit 'ta ! 
• E n Radlo-Parls », prezegenn 

« La Vie en Provlnoe », gant Olier 
Quyon, a zo bet gouestlet, an 30 a 
viz meurzh, da 8kol Vrezhonek Plia-
tin. Kalz meuleudl a zo bet graet d'he 
rener, an Ao. Kerlann. 

• N'oa ket bet kavet e botez Ne
deleg, mes deut eo gant vioù Paak. 
Petra ? An aotre da embann ha da 
lakaat e gwerzh YANNIG, al levr 
kaer, skoudennot gant Langleiz, sa
vet evit ar vugale gant Alan An 
Diuzet. 

• Ur pikol levr a 484 pajenn, oant 
skeudennoù eus an drullh, 8ANT 
FRAN8EZ A A8I8, a zo nevez bet em
bannet gant < Ar Vuhez Kristen », e 
Rosko. 

An Amzer o Tremen 
• Er Rusi, e chom difiiio, el la*-

zioù, Xarva, h. a, tachenn an emgan-
noù. En traon, o deus an Alamanei 
dilezet kêr Nikolaievsk. Tostaal a ra 
ar Volchevikcd ouzh Odessa. Er Rou
mania, ez cont ivez war-du kêr Ias.aj. 

•+ Chomet berr e Cassino, bodan * 
ra ar Saozon-Amcrikaned soudarded 
ha pourvezioù-brezet e penn-pont 
Nettuno, e ncuz, moarvat, ober en» 
un arsailh liras. 

•*• Sofia, c Bulgaria, ha Schaffons*, 
c bro-Suis, a zo bet dlsmantret gant 
bombez kirri-nij an Amerikanei. 
N'eman ket ar broinù-sc c brezel. 

• E-kcrzh miz meurzh diwezhaii, • 
deus kollet an Amcrikaned 1.024 karr-
nij meur a-zioe'h an Alamagn, hag un 
10.000 nijer bennak. 

• Kaset eo bel d'ar sond d'ar Sao-
zoniAmerikaned, c-kerzh miz meurzh, 
156.000 tonennad tistri-keiuvcrzh ha 
38 lestr-brczel, être bihan ha bras. 
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« N'eus t a m m b a r a d u - m a n ! » 

(Kendalc 'h ar baj . 1 ) 

Ha me, nec'het un disteran, 
ha selaou pezh a lavare an dud-
se . 

Ne oa kaoz ganto nemet eus 
« bleud » ha « meilhoù », « mili
noù ». 

Toullan a ris kaoz gant ur 
plac'h yaouank en he c'hoazez 
em c'hichen. 

« — Da belec'h emaoc'h o 
vont e-giz-se ? » 

« — Da Wengamp da gerc'hat 
bleud, t'oar mat. » 

« — D'ober petra mont da 
glask bleud du-se 'ta ? » 

« — Du-man n'eus tamm bara 
ken abaoe Nedeleg. Abaoe tri 
miz n'eus bet bara ken teir 
gwech. Ha c'hoazh n'oa ken un 
hanter lur evit pep hini. » 

« — Ya ! evel just ! Met, ma 
ne vez ket roet bleud d'ar vou-
lanjerien d'ober bara, du-se en 
ho pro, eo peogwir e rit bara 
gwenn. » 

« — N'eo ket 'vat. Ni, war an 
aod, er Gelveneg ha tro-war-dro, 
ne reomp ket bara gwenn. Re 
war ar maez a ra-i, dre arbenn 
na vez ket roet bleud dezho 
gant ar gouarnamant abaoe daou 
vloaz. Neuze e kasont toaz, graet 
gant o bleud dezho, e ti ar bou-
lanjer da boban. Met ganeomp 
du-man n'eus ket a barkeier, ne 
c'hounezomp ket a ed, ha n'hon 
eus netra d'ober bara, pe da 
fardan krampouezh ha d'aozan 
yod I » 

« — Ha petra a zebrit neu
ze ? » 

« — Avaloù-douar, gant pes
ked, pa vez, hag un tamm kig-
sall ur wech dre vare. Rak ama
nenn n'eus ket kalz kennebeut 
dre zu-man. » 

« — Ya ! kompren a ran. Ar 
merc'hed n'int ket ken pismik 
war ar boued c'hoazh. Met ar 
wazed, petra ' gasont ganto d'ar 
mor ? » 

« — O ! paour kaezh den ! 
pas kalz a dra, sur. Ha gwe-
choù ' vez n'eus tra ebet da la
kaat en o fochoù-bara. » 

« — Ma ! Me ' gave din 'oamp 
malevurus 'barzh ar c'hêrioù 
bras, met gwelout a ran breman 
• z eus malevurusoc'h egedomp 
c'hoazh war an aod. » 

« — Lavaret 't eus mat, aze, 
paotr paour ! Araok, ne dae ar 
wazed d'ar mor ken evit un de
vezh pe zaou, met breman gant 
ar brizilli e chomint pelloc'h er-
maez, hag e vo dav dezho kaout 
bara da gas ganto ! » 

« — Ha neuze emaoc'h o vont 
da glask bleud e-giz-se e-barzh 
kreiz ar vro ? » 

« — Ya ! E-giz m'am eus la
varet dit emaon-me o vont da 
Wengamp. Du-se ec'h anavezan 
ur veilh e-lec'h em eus bet ar 
ouenn dija. Met n'omp ket kalz 
da vont tre betek du-se. Betek 
Karaez hepken ez a an darn 
vularî. Eno ez eus ur bern meilhoù 
penn-da-benn ar stêr Aon. » 

Dres, emaomp o tegouezhout 
e Motrev. E-kreiz ar menezioù 
emaomp breman. Tuchantik e 
vezimp er gompezenn e-lec'h ma 
red ar stêr Aon war-du ar mor, 
être ar Menezioù Du hag ar Me
nez Arre. A bep tu d'al linenn 
houarn mengleuzioù maen-glas. 

Ha setu Pont ar Gergoad. 

« — En deiz ail », a lavar 
din ar plac'h yaouank, « e oa 
diskennet aman war dro tri pe 
bevar c'hant den eus va bro, 
paotred ha merc'hed, evit mont 
da glask bleud. »' 

« — Ha ret eo baie pell war 
an treid marteze ? » 

« — O ! ya 'vat. Lod a ya betek 
an Uhelgoad. Chom a reont pe
var pe bemp devezh bennak e-
barzh ar ,vro . Kousket a reont 
en ur c'harrdi pe en ul Iochenn 
bennak. Ar re yaouank eveldon, 
avat, a gas ganto o marc'h-
houarn. E-giz-se, ez eur gouest 
da vont pelloc'h, hag aesoc'h eo 
ar malizennoù hag ar seier leun 
da zougen. » 

« — Skuizh e tleit bezafi, mê
mes tra, p l i o peus echuet ho 
troiad ? » 

« — Me ' gred ! Hogen, petra 
' faot deoc'h ? ret eo degas 
bleud du-man er gêr da rein da 
zebrifi d'ar re gozh ha d'ar vu
gale. » 

« — Ne rit morse troioù goul-
lo ? Ne vez ket tud a-wechoù 
na fell ket dezho rein bleud 
deoc'h ? » 

« O ! nann 'vat. Mat eo ar 
veiiherien evidomp. Lavarout a 
reont eo ret en em sikour ken-
etre Bretoned. 

« — Ya, sur! Un dra ret eo. 
Met, daoust ha n'eus nemet tud 
ar Gelveneg ha tro war-dro a 
ya da vleuta, e mod-se, pell 
diouzh o bro ? » 

« — N'eus nemedomp a ya da 
glask bleud. Te ' oar eo ar Vigou-
denned hardisoc'h evit ar re ail. 
Mar datent d'an Ifern e teufent 
a-benn da vont kuit ac'hano. Met, 
n'eus ket nemedomp o tiouerin 
bara. 

« Penn-da-benn an aod, être 
Beg-ar-Raz ha Loktudi emaint o 
krevin gant an naon. Met ar re-
se, tud ar C'hab, ne gredont ket 
mont er-maez eus o bro, t'oar 
mat. Klevet em eus, mêmes, e 
vije marvet tud gant an naon e 
Gwaien. Met an dra-se n'eo ket 
gwir, kement ail a c'hevier a vez 
lavaret breman. » 

Ya, n'eo ket gwir kement tra 
a leverer, hogen un dra bennak 
a zo gwir memestra. Goap a reer 
eus ar Vrezhoned, pa denner o 
zamm boued digant tud hag a 
labour start bemdez evit gounit 
o buhez... hag hini ar re ail, war 
ar marc'had. 

R o p e r z h STEVEN. 

FEIZ HA BREIZ 
Pedet omp da embann ar c'heloù-

man : 
1" KOUMANANTOU « FEIZ HA 

BREIZ » : 
Koumanant - b loaz 4 0 Iùr ; 

k o u m a n a n t o ù s tro l le t : 3 5 lur, 
pa g e m e r e r 5 niverenn p e o u z h 
penn . Kas an arc 'hant d'an Ao. 
L. BLEUNVEN, kure e Gwital-
meze (Penn-ar-Bed), e i l - r e n e r 
ha m e r o u r ar g e l a o u e n n , kont -
post 2 1 8 - 0 2 , Roazhon. 

2" SKRIDOU EVIT « FEIZ HA 
BREIZ » : 

Evit k e m e n t a se l l o u z h d a n v e z -
skrid ar g e l a o u e n n , skr ivan d'an 
AO. GUIVARC'H, a l u z e n n e r ar 
« Cours Normal », Treboul (Penn-
ar-Bed), r ener n e v e z « Feiz' ha 
Breiz ». 

R0AZH0N=BREIZH 
(Gwagcnnad : 288 ni. 6) 

SUL 9 A VIZ EBREL 

Kardeur Brcizh-Uhcl (G.) 

li) c. — Banni lia fars Breizh-Uhel, 
gant Matav des Galimènes. 

19 e. OG. —Ur ijanaouenn a Vreizh-
l'hel, kanet gant Mai-Sent. 

li) e. 09. — Amzer Fask, gant Plo-
rian Ar Roue. 

LUN 10 A VIZ EBREL 

Breizh al Labour-Douar 

19 e. —• War-dro ar gwenan e miz 
Ebrct (G.), gant Louveaux. 

19 o. 08. — Kentan labomrerien-
douar Breizh (B.), gant ar C'houer 
Kozh. 

MEURZH 11 A VIZ EBREL 

Kan ha Sonerezh 

18 e. 30. — (!ali> ar Re Benseet (Rak-
kan tiag Ambrnugndeg), gant Yann 
Marchand. 

18 e, 40. — 1) Ret anavezout kent 
karout; 

2) A 'la, kerzh 'ta ! 
Kanennoù (G.), toniet gant Jcf 

Pcnnwcnn, kanet gant Loeiza Iléon. 
18 e. 45. — Pezhioù doare-bmjel, 

evit al laz-senin, gant Paol Ar Klemm. 
18 e. 55. — 1) An Tri Baotr ; 
2) Va Jnlienùj, deut aman 'ta ! 
Kanennoù (G.), toniet gant Jef 

Pennwcnn, kanet gant Loeiza Beon. 
Blcniet c vo al laz-senin gant Moris 
Henderick ha Jef Pennwcnn. 

Kardeur Breizh ar Mor 

19 e. — Kambr-Genwerzh Sant-
Xitzer (G.), traoù gwelct gant Dre-ar-
Mor. 

MERC'HER 12 A VIZ EBREL 

Breizh ar Micherioù 

19 c. — An Deskadurezh-Vicher, 
(G.), gant Jorj Ruai. 

19 c. 08. — Gwreg an artizan, e 
wellan skoazellerez, (B.), gant Kerver
ziou. 

YAOU 13 A VIZ EBREL 

Kardeur Breizh-Izel (B . ) 

19 c. — Kentel Vrezhonek, Andrev 
Gellcg. 

19 e. 08. — Lec'hioù Breizh : E-
harz tonrioù ker Wened, gant Youenn 
Drczen. 

GWENER 14 A VIZ EBREL 

Ar Vuhez Keltiek 

19 c. — Ar Galoliked kell, (G.), 
gant Jord Ar Mée. 

19 e. 08. — Hunvre Meir, (B.), 
gnnt Erwan Danteg. 

SADORN 15 A VIZ EBREL 

18 c. 30. — Hantcr-eur Bro-Wened 
(B.), aozet gant Jos Pemipoull; dis
pleget gant « Breuriezh Wcnedou-
rion Roazhon » ; ouzh air piano : Jef 
Pennwcnn. 

Kardeur ar Framm Keltiek 

19 c. — An danvezioù-leskin evit 
ar c'hirri-tan e Breizh, (G.), gant Phi
lippe. 

19 e. 08. — An lod e Breizh (B.), 
gant Hervé Mazé. 

3 EUE 3EJE 

Piv a lakaas 
ar c'horf marv 

e koufr 

ar c'hàrr - tan ? 

evit hen gouzout lennit.. 

EN UR 
RAMBREAL 

romant nevez 
Y. - V . K E R W E R C ' H E Z 

ALIOU AR MEDISIN 

A R V I T A M I N 
Pelt-pell ' zo eo bel merzet e teue 

klenvedoù ' zo eus nr boued diglok 
hag e c'helle bezaii pareet, evit gwir, 
dre gemman danvez ur bevans. 

En Azia, e oa ar « beri-beri », an 
dituthar o seizan, pa veze an dud ma-
get ganl riz diblusk nemetken. 

E broioù an Hanternoz, war ar bigi 
o verdein pell-bras, er c'hêrioù pell-
gronnel, e pep lec'h ma veze diouer 
a vouai fresk, c veze gwelet ar 
u skorbud ». gonllet-kriz gantan kig 
an dent : « E Xorvcjia hag c broioù 
an Hanternoz, a skrive e 1671 Xikolaz 
Venelle, e vez <tr re glaîiv ganl ar 
skorbud kaset er e'hoadeier, du zebrin 
mouar, sivi ha flamboez, ha ne zeuont 
en-dro ken na vez gwellaet o c'hlen
ved. •< 

liez' ez eus c'hoazh ar <• pellagr » 
o lagan ar c'hroc'hen hag ar benne-
gttd-go\it, slank-meurbet gwechall e. 
Bro-Spagn hag en liuliu, pa veve an 
dud diwar ed-Turki nemet ken. Hag 
evil cchuin, an droug-lec'h, nir c'hlen
ved anuvezeloc'h en hor Bro-ni eget 
er re ail, o lisneuzian d'ar vugaligoù 
eskern o bruched hag o diauhar. 

Klasket o deus, e-pad kantvedoù, ar 
ouizieion, penaos ha perak c teue da 
vab-den ar c'hlenvedoù iskis-se, ha 
kavet, n'eus pell ' zo, peseurt danvez 
a vez diouer anezhan, pu grog an 
droug. Ha « vilamin » a zo bel graet 
eus an traoù-se, c 1912, gant un dok
tor eus Alamagn, Funk e anv. Vila
min, diouzh ar ger lalinck « vila » 
a dalv kement ha » buhez » hag 
« amin », anv an danvezioù-se cr 
skiantoù chimik — ur ger aozel a-
zoare, eeun, sklaer, heson hag heglev 
eus ar c'hentan, hag en deus graet 
berzh diouzhtu, o sklintinan war ge-
ment mtizcll ' zo, o nijal skanv ha 
mibin, evel ur gornandonez vadele-
zhas, tire ar bed a-bezh, eus an eil 
penn d'ar penn ail. 

Pevar seurt vitamin a zo bet kavet 
be.tek-hen, pep hini anezho anvet gant 
ul lizherenn. Kavet e vez dreist-holl : 

— An VITAMINENN A en amanenn, 
er mclen-vi, en avtl al loened hag ar 
pesked, e plusk an oranjez, cr e'haol, 
er saladenn, er pinochez, en heiz bra-
gezet {ar malt), e greun an ed hag 
ar mell, e gwrizienn ar boetrabez. 

•— An vitaminenn B, el laezh, er 
melcn-vi, e bragez an edeien, er c'hafe, 
er goell bier, e legwmajoù ' zo : 
kaol, karolez, avaloù-douar, boetrabez, 
ognon, asperjuz, arlichaod, irvin-rnz, 
fav-munut, hag er frouezh : per, re-
zin, avaloù, oranjez, tomutez. 

An vitaminenn C (a-encp ar 
« skorbud ») : er e'haol, er fav-mu
nut, en oranjez, en tomatez, er si-
trons, er e'houervizon, en irvin saoz, 
en istr. 

— An vitaminenn D (a-enep an 
droug-lec'h) en amanenn, en col-olivez 
ha dreist-holl en eol-avu-mofu. 

Ref eo etivrin bemdez, da vezan 
yac'h-fresk, un nebeiid-nebendig a lui) 
'vitaminenn, milligrammoù evil ur re, 
santigrammoù, evit ar re ail : daou 
villigramni dre c'hilo evit ar vitami
nenn C, da skouer. 

Lavaret e vez alies e vez ar vita
min distrujet o poazhan hag ez eo rel 
dre-se debrin boued kriz. S'eo kel 
gwir an dra-se. Mal-drcist eo, n-tlra-
mr, etivrin c kriz frouezh ha Icgtt-
majoù ' zo, met lakaet eo bel anat-
n'A' i; chom ganto an darn vrasafi eus 
tir vilamin, pa 'z eo al legtimajoù 
poazhet buan. Traoù fall ' zo : poa-
zhttt'i goustad, en tu ail d'un eurvezh; 
trein anezho en dour c-pad ma poa-
zhonl; o lezel pell en dour, a-raok 
pe goude ma 'z int bet lakaet war 
an tan. Teuzet eo en dour ul lodenn 
vras pe vrasoe'h eus ar vilamin, hag 
evel-se un dra a bouez bras eo mi
rout hag etivrin an dour ma 'z eo bet 
al legtimajoù poazhet ennan. Anavezet I 

mal eo ar boued aozel evel-se : tir 
soubenn eo. 

En amzer-vreman dreist-holl, en 
abeg d'ar slrizhadiirioù-bevans, e vefe 
rel debrin soubenn div wech bemdez : 
tla leiii ha da goan, ur soubenn a-
zoare. ma vo lakaet enni : ognon, ki-
gnen. karolez, irvin, pour, kaol, dé
liait ar saladenn, an irvin, ar c'ha-
rolez, an irvin-rnz. gtvalc'bcl buan ha 
taolet diouzhtu en dour o virviû. 

Gwechall, e Breizh, e veze magel 
hon latloù ganl soubenn c-lelz : fur 
e oanl, ha kreiïvoc'h egedomp-ni. 
Evel-se, ,• klol skiant-prenel an dud 
gozh war ar maezh ouzh kavadennoù 
diwezhan ar ouizieion. 

ROMANTOU HA KONTADENNOU 
.1/1 Aolrtnt llimborhet e Breizh. 

Roparz Hemon (Skridoù Breizh) 
Priz 2 5 1. 

llervclina-licruoucll. Aiieo/.en (Skri
doù Breizh) 3 3 1. 

Kleier Eured. R. Hemon (Skridoù 
Breizh) 3 3 1. 

En •ur rambreal. Y.-V. Keiiweiic'iiez 
(Skridoù Breizh) 5 5 I. 

.la Ti Sutanazet, Jakez Riou (Skri
doù Breizh I 4 6 I. 

Kontadcnnoù a Vro-SItos, troet gnnt 
R. Hemon (Skridoù Breizh) 3 3 , 5 0 

Sindbad ar Marlolod, aozet gant 
R. Hemon (Ti-moulerzeh Kreiz-
Kei 30 1. 

C'HOARIVA 
Pemp pczh-c'hoari berr (Skridoù 

Breizh) 4 5 1. 

SKIANTOU 
Traoniennoù ha kaniennoii-mor Lan 

IDevenneo (Skridoù Breizh) 5 0 1. 
Korf an den. Per Denez (Skridoù 

Breizh) 2 1 1. 

BEAJOU 
Tréma an heol o sevel. Y.-F. KABA 

(Skridoù Breizh) 2 6 I. 

ARZ 
Ene al linennoù. Langleiz (Skridoù 

Breizh) 1 0 0 1. 

LEVRIOU SKOL 
Me a lenno. Yann Sohieh (Ti-

moulerezh Kreiz-KéNr) . . . 4 0 I. 
EVIT AR RE YAOUANK 

Lommig. X. Haas (Skridoù Breizh) 
Priz 3 3 d. . 

VI levrig da livtm. X. V. H. (Skri
doù Breizh) 10 I. 

DIWAR-BENN AR YEZH 
Méthode rapide de breton. Roparz 

Hemon (Skridoù Breizh) . . 1 2 1. 
Ale'houcz ar brezhoneg eeun. R. 

Hemon (Skridoù Bre izh) . . 1 2 1. 
Cours élémentaire de breton. Bo-

parz Hemon (Ti-moulerczh Kreiz-
Ker) 2 0 . 1 . 

Dictionnaire brct.-français. Roparz 
Hemon (Skridoù Breizh) . . 5 0 1. 

An doare-skriua nevez, R. Hemon 
(Ti-mouJerezh Kreiz-KèV). 4 1. 

Le Vannetuis unifié. R. au Mason 
(Skridoù Breizh) 9 1. 

LEVRIOU DINDAN AR WA8K 
Barzhonegoù, R. Hemon (Skridoù 

Breizh). 
Enez ar Rod. Laniii.eiz (Tl-Mau-

rezh Kreiz-Kèr). 
Dictionnaire français-breton. Ro-

iparz Hemon (Skridoù Breizh). 

N'ankounac'hait ket kef 

" BREZHONEG 
AR VUGALE " 

(Kont-red-post Roazhon 121.10 

war anv L. NEMO, 110, boulouard 

Metz, Roazhon.) 

NIV. 3 6 

BOUDIG AN AOD 
gant Paol FEVAL 

Aozet e brezhoneg gant Per D E N E Z 

Gourvez a reas Aobri war ar plouz. Ne gomze 

mui. Diliamm e oa e zaouarn. Meur a wech e oa 

deut en c sonj sailhan war ar marc'heg. Arniet-inat 

e oa heman, avat, ha n'en doa Aobri netra d'en em 

gannan. 

Un eil gwech e sellas pizh Melear tro-dro dczhan. 

« — Ket ur l'août da lakaat ur biz ennan ! N'eo 

ket heman ur c'hornandon, na petra 'ta ! A ! », 

a stagas souden, « an darzhell ! » 

Skrijan a reas Aobri gant e holl izili. 

« Ur c'honikl a dremenfe dre aman ! » a hi-

boudas. 

Ha, goude bezaii sellet ouzh divskoaz ha 

divlez Aobri : 

« Ma ve troe'het ar varrenn », emezan, evel o 

sonjal a vouezh uhel. 

Lemel a reas e vaneg houarn ha, savet war beg 

c dreid, hen teurel ouzh ar varrenn : trouz ar 

groilh a zeuas ganti. 

« A ! fidamdoustik ! iidamdoustik ! » a grias, 

« va c'henderv, mat em eus graet o tont ». 

N'en doa ket lavaret mat e c'her, padal. nia 

sailhas warnan ar paotr yaouank •foll gant an 

dizesper. 

En ur serr-lagad e voe lamm Melear. 

E c'hlin o pouezafi war bruched ar marc'heg, 

e lakaas Aobri beg e gleze-en war e c'houzoug. 

« — Arabat dit krial », emezan, « pe da lazhan 

a rin evel ur c'hi ! » 

«— A ! va c'henderv Aobri », eme Velear, atav 

disaouzan, « ganit eman an tu kreiïv. Breman e 

kav din n'am eus ket graet ker mat se o tont... 

Met, mar plij, stard un tammig nebeutoe'h va 

gouzoug. Ne c'halvin ket d'ar sikour, m'hen tou. » 

XXIV 

Distardan a reas Aqbri e zorn ha gant ur bli

jadur anat e reas Melear un tenn-anal. 

« — N'out ket mogn, va c'henderv », emezan; 

evidon-me, ne don nemet ur sod. Tapet on, setu-

holl. N'eus ket peadra da gounnarin. » 

« — Selaou, Melear », a respontas ar paotr 

yaouank, « ur soudard kadarn e oas gwechall hag 

ur mignon mat... N'em eus ket ar galon d'az 

lazhan... » 

« — Milgurun ! » a droe'has Melear, « va la

zhan ! N'out ket pell oe'h ober e stal d'unan, va 

c'henderv Aobri ! » 

« — Bez' e tlefen, evit an Aotrou Huon hag .e 

verc'h... » 

« — Nann », a droe'has adarre Melear, « morse 

n'hellin... » 

Un lamm krenvoe'h e stardas Aobri e c'hou

zoug d'ar marc'heg. 

« — Ro peoc'h », emezan rust. « N'em eus ket 

amzer da goll o selaou da sotonioù. Da vuhez a 

lezin ganit mar ne glaskez ket herzel ouzhin a 

gas va menoz da vat. » 

« — M'hen tou ! » a grias Melear, « n'cc'h eus 

nemet heskennan da varrenn dirazon. Bez' e rin 

kein dit, zoken, ma vennez. » 

« —Bennozh Doue dit, re zanjerus e ve. Perak 

mont er-maez dre ur prenestr pa c'heller tremen 

dre an nor ? » 
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K E L E I E R E U S A R V R O 
13 K O - D R E G E R 

anezhi gant beg an tcod ouzh dia-
. raok ar slaoiï. Piv a gaso keloù 
deomp diwar-benn ster ar ger « kra-
oucnnok » pe « kraouennek » en e 
gorn-foro ? 

R O A Z H O N 

LANUON 
AR 

NUON. -
holl en 
perak ! !) 
ïadcnnct 
Deut int, 
wczhan 

SPONTERIEN » K KER DA-
— Ti-kêr parrez Lanuon (an 

em c'houlennc gant souezh 
ne oa ket bet c'hoazh gwc-

gant an K Derroristed ». 
a-benn ar fin! Diziaou di-

war-dro 9 e. 30, dres evel 
ma oa porzhicr an Ti-kêr o vont da 
serriû an dorioù, setu int. un daou-
zck bennak anezhe, o tcgouezhout, bep 
a vindrailhcrezig en o dorn hag ur 
maskl war o bizaj. Ar paour kaezh 
komiser a oa ec'h ober ged a rankns 
rein c bistolenn hag nr c'hartcnnoù-
boued a voe kavet hep an distc>rraû 
poan. Gant ur « c'henavo » hegarat 
e kuitajont holl an Ti-kêr un nebeut 
munutennoù goude. Ha setu breman 
ne vo ket gwarizi être Lnnuoniz ha 
paotred ar iparrezioû ail ! 

PLISTIN 

Hor boazioù kozh 
Fouas. — N'eus ket keit-se c'hoazh, 

a-raok a r brezel ail e veze debret 
fouas. ur seurt gwastcll disaour 
a-walc'h, hir a s tumm, a-raok mont 
da oferenn ar Pellgent da Nedeleg. 
E pci;> tiegezh e veze debret bernioù 
seurtoù fouas. E-barzh pep hini c oa 
'bet kuzhct ur favenn, evel m'emaii 
air c'hiz c'hoazh d'ober evit gwestell 
'gouel ar Rouanez. Unan a groge c 
pep penn d'ar fouasenn, hag a sache 
d'e du. Terrin a rae ar wastell. An 
hini a dape ar favenn a bace unan 
ail d'egile. Meur a fouasenn a veze 
debret evel-se, ha plijadur a veze ! 

Sevel ar prof. — Eman ar c'hiz 
en curedoù da « sevel ar prof ». Setu 
fpenaos e veze graet c Plistin ha t ro-
war-dro. Ur plac'h, ar iplac'h-a-cnor 
a zalc'hc krog dire zindan en ur plad; 
ur servietenn wenn c c'boloe. War ar 
plad sïrvictennct-se e lakaed ar prof. 
Ar paotr-a-enor a zeue neuze gant 
div voutailhad. unan hini krenv evit 
servij air baotred, iunan hini dous 
evit ar merc'hed. Kerkent ha lakaet 
ar prof e veze ynuc'hct : » An den-

maû-tlcn en deus roet kement-ha-
kement. Ur bannac'h dezhan (pe de
zhi*. rak meritet en deus ! » Hep taol 
e veze lavaret muioe'h eget na veze 
a arc 'hant. Hag evel-se penn-da-benn. 

l'elra eo « bezan kraouennek » ? — 
V. Bro-Leon, kraouennok eo unan 

ha n'eo ket evit distagaû mat ar c'b. 
Hennezh u gomz kraouennok. 

E meur a lec'h, hag c Trcger, en 
deus ar ger » kraouennek » mr ster 
ail. Lavacct c vez da unan hag a 
zistag fall an « r ». 

Da skouer c Plistin c lavarcr eo 
kraouennek unan hag a zistag an 
ii r » eus deon c gorzailhenn, Ar 
Challaoïacd, ipa gomzont galleg a 
gomz kraouennek. E brezhoneg, her
vez l'Iistiniz, n'eus nemet un doare 
mat da zistngan an » r » : » rollafi » 

B R O - - G E R N E V 

ENVOR AN AO. Y.-V. PERROT. 
— An trede oferenn evit an Ao. 

Y.-V. Perrot a vo lavaret d'an 12 a 
viz ebrel, il a 8 eur, ouzh aoter Sant-
Kaourintin en Iliz-Vcur. Pedet co 
Kcmpcriz da zont niverus da bedin 
evit hou Ao. Perrot karet. 

E v i t m a v o « A R V O R » 
b i - a v o c ' h - b r a v a n , b e p 
s î z l m n , k a s i t d e o m p 
s k e u d e n n o ù l i a f o t o i o ù 
a b e p s e u r t ! 

ER C'HELC'H KELTIEK. — Job Ar 
Bol, ezel eus ar C'helc'h ha kelenner 
war an embregerczh-koirf e skol vi-
cherourc] Roazhon, n zisplcgas dlrlaoù 
diwezhan, dirak izili ar C'helc'h tal
voudegezh an embrcgcrczh-korf evit 
niub-den. 

Ar Vretoned, emezan, ne ireont ket 
kalz a dra evit kreskln nerzh o c'horf. 
Ha duoust da se e tou ar maout ganto 
alies; petra ne c'hounezfent ket neuze, 
ma lnhoiurfent war ar poenl-se her
vez u r ircolenn strizh ? 

Breizhiz a zo ur bobl vihan dre 
hc niver, hogen bras dre hc zalvou-
ilcgezb. Oeonn,) da dennan frouezh 
eus ar pezh n zo roet deomp gant 
an natur. 

A N ENED E DOUARNENEZ 

E3G3E 3 B E 

Lez-Varn hol Lennerien 

K I M IaTd 
gant F.-R. MEAVENN 

Tri den ! Teir darn ! Tri zaol-
pluenn ! Ha setu savet ur pezh-
c'hoari gant F.-R. Meavenn. Ke
ment-se a zeuio war ho sipered ker
kent ha m'ho po échu da lenn 
« Kimiad », en niverenn 163 eus 
« Gwalarn ». 

•Ma 'z eus un den hag en deus 
graet diouzh « Arz ar C'hoariva » 
(scllit pezh a lavar Roparz Hemon, 
« Ur Breizhad oe'h ad kavout 
Breizh », p. 190). co Meavenn an 
hini eo. Ken e-kenver niver ar 
e'hoarierien, ken e-kenver ar 
clhinkladur. ken e-ken'ver ar yezh. 
He reizhenn a zo : Ecunded ha 
nerzh. Hemaîï o tarsevel diouzh 
hennezh. 

Ar galloud o tiflttkan. eus dar-
voudoù displeget berr ho laka soue-
zhet. Ar yezh a zo ken eeun ma 
c'hell bezan lennct gant forzh piv. 
Ha sasun eo, ouzhpenn. 

Setu eta ur pezhig. n'eus nemet 
dudi da gaout ouzh c lenn, hag... 
« a c'hell bezan c'hoariet » ' 

Y . T H O M A S - R A V A L L E G . 

(KeaikdVk ar baj. 1) 
Kcuz am eus d'an devezhioù-se, 

a c'hortozen bep bloaz gant mail. 
Ha deut dija war an oad, c karfen 
kemer perzh ur wech c'hoazh evel 
em yaouankiz er pevar devezh foll-
sc, karget a blijadur. Ne oa kel 
heulict marteze penn-da-'benn le
zenn an Iliz. hag, c-ipad ma pede 
ar merc'hed santel evit dizurzhioù 
ar bed, e-pad ma raent teir gwech 
an dro d'an iliz evit gounit un 
« Induljans » leun en ur skein war 
o bru'chedoù revêt, e pec'hc ur 
rummad ail, war a levèrent, ken 
c pec'hcnt. Kempoucz c oa an 
traoù c-giz-se. Ha ma kredomp ar 
werz. ez ae un tamm mat falloc'h 
an traoù gwechall. Rak... 

N'eus e Kèr-Iz netra nevez, 
An ebatoù-man ' irez bemdez; 
N'eus e Kèr-lz nemet traoù kozh, 
rak ar fesloù-man ' vez bemnoz ! 

Ganimp ne patient nemet pevar 
devezh : eus ahardaez Sul al Lard 
betek noz ar Merc'her-Ludu. 

Amzer un tenn-annl e oa cire 
daou dro-beskerezh kalet c buhez 
Douarneneziz. Klozet ar peskerezh-
goanv, e paramanted pep tra evit 
mont war-du Iwcrzhon gant ar 
brizhili. Koazhet e oa ar bividi-
gczh. ur mare, c porzh bras ar 
Rozjveur evit diwan an e-tal ar 
Forzh-Ruz. ma weled eno an holl 
vagoù a-sko. Hag ar vartoloded 
bec'h warno. lod ar c'holtar o tive-
riiï diouzh o divrec'h, lod ail o far-
dan kouez da livan ar gouelioù. Hag 
ar gilvizien o stoupan ar garanoù pe 
o lifallan an tammoù koad pezhill. 
Parc ar bagou da gemer ar mor ur 
wech ec'h u an Ened ha debret an 
arc'hant ! 

Pell a-raok c veze arboellet 
« mouneiz » evit « kas anezhi » (1) 
e-pad ar gouelioù en un doare dc-
reat. Hag alies zoken e veze tennet 
die war ar chupennoù. Rak kous-
tus e oa feurmin dilhad evit pep 
devezh, ouzhpenn ma oa ret glc-
bian ar bos-lagoul ur wech ar 
mare. Diouzh ar Sul, raktal goude 
merenn, en cm ziskoueze ar mas

karadennoù war an Hcnt-Nevez, a 
zo, koulz lavarout, begel Douarne
nez. A-nebcudoù da gentan, o vont 
hag o tont gant ar straed, ar 
c'hlcicrigoù o strilhan war o arzor-
nioù hag o ufcrnioù, e-keit ma 
stokent gant o bizied war dabouli-
noù plat. Penn kentan an abadenn 
e oa, ar c'hammed kentan grael 
gant ar re hardisan, gant ar rc 
« lamm-en-dans ». Tamm ha tamm 
e liboukent niverusoe'h, a-vanden-
natloù bras, paotred ha merc'hed 
yaouank, o tansal hag o laniniat en 
ur ganan. Hag ar youc'hadcnnoù 
da dregernin eus ur penn d'egile 
d'ar slracd. Stnnkoc'li-stnnkaii e 
teuc ar maskaradennoù, eus Tal-
ar-Groaz betek Kerbervel : jipsia-
ned gant boteicr-sllak on o zreid, 
dilhadoù neudet c giz Ploare, ilro-
nezed e du gant ur mouchouer 
bras taolet war o fenn hag o div-
skoaz, kougouleicn ganl daou doull 
evit ar gweled hep ankounac'haat 
toull ar gouzoug, kanl ha kant giz 
ail d'en cm zir'hizniï. Hng ar mas-
kloù pennoù-moc'h hag holl loened 
vil ar bed ! Dont a rac ur marc, 
war-dro c'hwcc'h eur, edo ken leu-
niet ar slracd gant ar maskaraden
noù hag an dud kurius ma vczcd 
war zoug enni ! 

Goude koan, ur wech kouezhet 
an noz tefival, c sioulae ar strae
doù. Ne harze mui war an lient 
nemet ar pochoù mcZ'V, knilharcn-
net o dilhad gant fier ar fozioù, 
troet o mnskloù ganto war o c'hil-
p .nn , hag o sitkrcal, hag o lihcii-
giiï. pa ne ruillient ket war o ge
nou c-barzh ar sanioù. Ar re ail a 
gcrzhe bliv ha skanv evel sipczoù 

(1) <i Kas ane'i 
r ibotal . 
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tréma ar c'hafedioù hag an ostale-
rioù, ma tremened eno an darn
vuian eus an noz o korollin hag 
oe'h ebatal. Raktal ma ligored an 
n o r . c teuc davedoe'h un aezhenn 
domm a ginnige ho mougan, ha 
trouz ul laz-senin skiltrus a lakae 
da bilpasan paotred ha merc'hed. 
maskaradennoù ha tud divaskl. Hag 
en-dro d'al leur-dansal, ur bern 
tud, azezet ouzh taolioù, hag a zcue 
alies wnr al leur, ken e on ret d'an 
danserien ober nn dro anezho. Ha 
na gredit ket ne oa eno nemet 
yaouankiz pc tud diroll. Nann avat. 
tudoù ha mammoù a diegezh, tud 
enorus hag enorct, eus kêr hag 
arallvro, dedennet gant itn debron 
gweloul lui gouzout. 

Ur blijadur e on lakaat anvioù 
wnr benn ar maskaradennoù n nnn-
vezed n-wcchoù dre o c'hcr/.hcd pe 
dre o mouezh, evit dezho bezafi 
treuz-kemmet alies. Hag c weled 
taolcnnoù iskis : (ud lent, betek rc, 
cr vuhez pcmdeziek, hng n gemerc 
hardisegezh dindan o c'habell, hng 
n zcue tcod dezho betek toull o 
gouzoug. Mont n raent eus un daol 
d'eben da doucllnn an dud sanset 
fur, simudel wnr ur werennad 
vicr, en ur ziskargaiï dezho un 
nebeut gwirionczoù knsaus da 
selaou, war o buhez. Pep hini a 
gleve e bater an nozvc/.h-sc. hng 
arabat c oa dn unan bezafi feuket 
ha klask sevel c vaskl d'e brezeger. 
Tapet en dijc ur skmiarnad dre 
gostez ar penn ha ne vije ket bel 
nr c'hoarzhi rien eus c du. Koll a 
rae ar vourc'hizien o lorc'h evil 
un nozvezh. Tost an I a raent ouzh 
nr werin, gwnrezcl m'edonl gant ar 
seiz n zougent war o dremm. Hng 
c pade ar c'horoll. betek ma oa 
sktiizliet an cbatcrïen. 

Diouzh ni lun c kroged en-dro. 
Met dcivezh nr vugale c oa ouzh
penn. Gwisket c veze ur ntcrc'hcdi-
goù gant mouchouer hti koef, nr 
bnolrcdigoù gant chupenn hn jilc-
tenn, hag c vezent pourmenct tro 
kêr, dalc'het dre an dorn gant ar 
mammoù. Kran c vezent evel lud 
nevez, ha sirius Mit ! 

{Da genderc'hel.) 

PARIS 
KEH-VREIZII. — Ur brezegenn e 

brezhoneg a vo graet e Kèr-Vrcizh 
d'al lun Fask, da deir eur hanter 
ganl Alan Air Berr, sekretour » Ar 
Brezhoneg er Skol ». Displegafi a ray 
deomp kudenii kclcnnndurczh ar bre
zhoneg e Breizh-Izel. 

K E L O U 
EUS HOR PRIZONIDI 
Resev a reomp al llzher-nian : 

» Aotrou Rener ar gazetenn Anvoii, 
Va breur, Iiag a zo prizonier en 

Alamagn abaoe pevar bloaz, a skriv 
deomp en deus desket mat lenn ha 
skrivan brezhoneg. Goulenne-t en deus 
digant ar Framm Keltiek kas « Itron 
Varia lîarmcz » dezhan. Eman o li-
gerin ur skol vrczhonek du-hont c-
bnrzh ar c'hamp. Eno ez eus dek ha 
pevar-ugent dre gant a Vretoned, ha 
brezhonegcrion holl anezho peogwir 
cz int eus ruptmant Landervcv. Dak'h-
mat e vez brezhoneg ganto ha pa 
zeuint en-dro d'ar ger e vo muioe'h 
a feiz hag a garantez-vro en o c'ha
lonoù eget biskoazh. Int o devo droed 
da sevel o mouezh uhcloc'h, hag 
a-raok ar re ail, ha n'eo ket disonjal 
Rrcizh hag ar brezhoneg a rainl, a-
dru-sur, 

Degemerit, Aotrou Rener, hor on>el-
lan gourc'hcimcnnoù e karantez Doue 
ha Breizh. 

3BE EIDE 

LEZENNOU NEVEZ 
{Kenétlc'h ar baj. 1) 

Startaet c oa al lizhiri d'ur priz 
bennak; evit ar priz-sc c oa tu da 
gaout, c miz gwengolo 193!), ke-
încnl-lia-kenicnt n drnoù (ed, loe
ned, pe traoù ail). Breman « 0 
kouezhet nn arc'hant ha pignet ar 
prizioù : evit an hevelep kcmcntad 
n draoù (gwinizh, loened h. n.) e 
rnnker lakaal ur priz nevez kalz 
uhcloc'h; setu ar priz a vo hini ar 
c'hoiimanant. 

Leal eo an dra-se e-kenver ar 
perc'henn, nn zegemere koulz la
varout netra ken; e-keiïver ar me
rour n'eo ket disleal kennebeut, 
peogwir e ra e vicher hervez tal
voudegezh an traoù. 

N'eo ket diaes kompren cz eus nr 
muiafi n bres war an trede lezcnn-
mnn, lin labour kentafi ar stroila
doù daou-hanter eo nozan nr 
c'houmnnnnloù nevez. Evit lnva-
roul ar winonez. bclek bremafi ez 
co net mut an traoù; savet co bet 
ar slrolladoù-kanton hng c vez 
gwelet, koulz lavarout c pep lec'h 
hng o kemcroul nn traoù dre vras, 
cz co gwirion nn dud diouzh an 
daou du. Pa 'z eus nav pc z.'k afer 
cr e'hanton cz eus ur c'hwec'h 
bennak. d'à laivaroul co an tri 
c'iiard, n vez diskoulmel dre em
glev hep ezhomm da vont dirak nr 
barner n beoe'h. Kcmeni-se n zis
kouez deoniip frnczh hn sklaer ez 
eo mat doare al lezenn; gwirion eo 
an dud peurvuian pa roont o uli 
diwar-benn ar vicher anavezet-mat 
ganto. 

« — Met, va c'henderv Aobri, hep rat dit e 

stardez va gouzoug. Ne garan ket al labour hanter-

c'hraet. Va zag da vat, tredir ! pe neuze va laosk. » 

« — Da leuskel a rin pa vimp en em glevet. » 

« — N'hellan ket, padal, digerin dit an nor-se », 

a glemmas Melear. 

« — Hag e prometez chom hep enebin p'am bo 

da laosket ? » 
« — Prometin a ran. » 

« — Hag e prometez va lezel da liamman dit 

da dreid ha da zaouarn ? » 
« — Perak 'ta, va c'henderv ? » 

« — Ha lakaat ur minwask war da c'henou?» 

a echuas Aobri en ur stardan e vizied. 
« — Prometin a ran ! prometin a ran ! » a grias 

buan Melear. 

« — Hag am lezi gwiskan da harnez-brezel ? » 

c — Va harnez-brezel ? » 
« — Adal ar c'hentroù betek an tog-houarn ? » 

« — A ! kenderv Aobri ! va c'henderv Aobri ! » 

a c'hrozmolas ar marc'heg kaezh, « morse n'em 

bije kredet e oas ker gwidreus ! » 

« — Hag e prometez ? » 

« — Prometin a ran. » 

« — War da enor ? » 

« — War va enor. » 

« — Mat-tre ! Neuze, sav lut dalc'h d'az ker 

evel un denjentil. » 

Ne voe ket ezhomm lavarout div wech da 

Velear sevel. Evit pezh a sell ouzh derc'hel d'e 

c'her, kavet en defe sur an tu d'en em zibab ma 

n'en dijc ket gwelet c glcze-efi être daouarn Aobri. 

Astenn a reas Melear e izili ha talmctan e gorf. 

« — Buan », eme Aobri, « d'al labour ! » 

Ur c'hammed a reas Melear davclan. 

Didermal e vukas Aobri beg ar c'hleze elrezok 

t zremm, 

« — Chom ez korn ! » emezan. « Ma toslaez e 

vi broudet ! » 

« — Difizians ec'h eus 'ta ? » 

« — Hast afl'o ! » 
« — Setu, va c'henderv Aobri, setu. » 

Ha Melear da ziwiskan c harnez-brezel : tog-

houarn, roched houarn, brngoù 1er hag ail. 

Ne denne Aobri lagad ebet diwarnan. 

P'en doe Melear lamct e harnez, e tennas Aobri 

ur gorden a-zindan e welead plouz. 

« — Astenn da zaouarn ! » a c'hourc'hemennas. 

« — Gortoz da vihanaiï ma vi gwisket. » 

« — Gwiskan a rin pa vi liammct. Astenn da 

zaouarn ! » 
Sentin a reas Melear met en ur e'hinan. Edo sur 

e soiïj ar marc'heg mat en em dennan eus an 

enkadenn-sc pa vije egile oe'h en em fardan/ 

Grozmolat a reas : 

« — Piv an diaoul en dijc kredet e oa ar paotrig-

se den da c'hoari ken trumm ? » 

« — Setu », eme Aobri, graet gantan ur skoulm 

brav. « Evit da dreid, o lezel a ran distrob. Azez 

breman em tlas ; amzer az po d'en em sonjal. » 
Azezan a reas Melear. 
Neuz ul louant bet paket gant ur yar ' oa gantan. 
En ur serr-lagad c voc gwisket Aobri. 

« — Ha brav on evel-se ? » a c'houlennas. 

« — Fidamdoustik ! », a grias Melear gant 

kounnar, « hag e vo ret din ouzhpenn-se ober 

da velezour ? » 

« — Bo ! bo ! Arabat dit brouezan, kenderv 

Melear. Gwech pe wech e renlin dit da armoù. 

Breman, n'hon eus mui nemet ar minwask da 

lakaat ». 
Re ziwezhat c oa evit enebin. s 

Minwasket e voe Melear. 

(Da genderc'hel.} 
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JOBIG AR C'HOAD 

A R V O R 

HORCHONTADENN 

KENTAN BREZEL A C'HOARVEZAS 
E N I W E R Z H O N 

Pevar breur e oant. Pe anv o 
doa, her c'hlevet em eus. hogen 
n'em eus ken sonj. Unan a oa roue 
bro Gonnac'ht, unan ail roue bro 
Lahin, unan ail roue bro Voua hag 
ar pevare roue bro Oula (1). Hag e 
oa pevar roue en Iwerzhon d'ar 
mare-se. 

Ur paotr en doa roue Oula, a 
raed Bric na Buaire anezhan; ha 
pell e chômas ar paotr-se e ti e 
dad. A-benn ar fin, avat, en devoe 
mestr ar paotr peadra da glemm, 
hag. anat, en em vroc'hjont; ha 
Bric ha mont kuit eus ti e dad, 
ha kerzhout rag-eeun ken na 
erruas e bro Gonnac'ht. 

Tremen a reas eno un toullad 
mizioù ha lavarout da roue Kon-
nac'ht, edo roue Oula o tont gant 
un armead tud evit troe'hafi e 
benn outan. 

Goude tremen ur pennad e bro 
Gonnac'ht. hag isafi evel-se roue 
ar vro-se, setu-en o vont, ken na 
zegouezhas el lec'h ma oa ar roue 
ail, roue Lahin, e rannvro Kill-
Dara, ha kontafi da hemafi, mar ne 
zale'hfc ket penn ouzh arme tud 
bro Oula, e vije troe'het e benn 
outan. 

Ha neuze mont da vro Voua, ha 
lavarout da roue Moua edo roue 
Oula o tont da droe'han e benn 
outan. 

« — Bremafi avat », eme roue 
bro Voua, « en bev pe en marv, ne 
vo paouez ebet ken evidon, ken 
na'm bo gouvezet hag-en eo gwir 
ar gofichenn-mafi ha gwir e ve 
emafi va breur o sevel un arme 
ouzhin. » Ha Bric da lavarout 
dezhafi e vije lazhet mar daje da 
gaout roue Oula en e lez. 

« — Pe vern din 1 » eme roue 
Moua; « n'on ket evit kredin e 
vije va breur ken drouk-se em 
c'henver ! > 

Ha roue bro Voua ha kemer 
penn e hent, ken na voe degoue-
zhet e bro Oula. el lec'h m'edo e 
vreur, ha goulenn gant hemafi ha 
gwir e oa ar brud o redek, edo 
heman o sevel un arme a-benn 
lazhafi e dri breur ha kaout Iwer
zhon a-bezh en e gerzh-en. 

« — M'hen tou dre le va zud >, 
a respontas roue bro Oula, « bis
koazh n'em. eus sofijet seurt-se na 
bet ur seurt mennad. » 

« — Me ' ouie 'walc'h », eme 
neuze roue Moua; « hogen me a 
felle din bezafi sur, ha setu perak 
on deut da'z kavout. » 

« — Ha me ne baouezin ket », 
eme roue Oula, « ken na vin 
degouezhet e bro Gonnac'ht da 
welout va breur ha gouzout hag-
en eo gwir e konter seurt traoù 
diwar va fenn, da lavarout eo e 
vijen o sevel un arme en e 
enep ! » 

Hag ober o menoz raktal da 
vont a-gevret da welout roue bro 
Gonnac'ht, ha mont, ha degoue
zhout el lec'h m'edo ar roue neuze. 
Setu int en em gavet. an tri breur, 
an tri roue. Ha roue Oula ha gou
lenn piv en doa lavaret da roue 
bro Gonnac'ht edo-efï o sevel un 
arme en e enep. 

« — Bric na Buaire eo », cme-
zafi. 

« — Ha pelee'h emafi Bric na 
Buaire bremafi ? » 

« — Emafi e ti hor breur, e bro 
Lahin. » 

Hag e kasjont ul lizher da roue 
bro Lahin ha da Vric, evit d'ar 
pevar breur d'en em vodafi. 

P'en em gavas Bric dirak por-
rastell al lez, avat, en em gavas 
nec'het hag en devoe aon, ha n'an-
treas ket. 

Ha pa voe en em vodet ar pevar 
breur, int ha gouzout buan » oa 
Bric, kuit a var, en doa brudellet 
e dad er mod-se. Ne gavjont ket 
dereat e varn d'ar marv, hag e 
tivizjont e stlepel er mor bras e-
barzh ur c'helorn. 

Ha stlapet e voe Bric er mor bras 
e-barzh ur c'helorn, hag <en mont, 
hejet-dihejet, kaset-degaset gant an 
donn, ken na erruas en inizi ar 
sav-heol. Eno war an traezh edo 
un den o chaseal, hag e welas ar 
c'helorn bountet etrezek ennan 
gant ar gasenn, hag e lakaas e gi 
da sailhat er mor da welout hag-
efi e tesachfe anezhafi betek an aod. 
Hag e oa un toullig er c'helorn, 
peadraig da dennafi an anal, ha 
dre an toullig-se e lakaas ar c'hi 
e lost da dremen. Bric ha tapout 
peg ennafi, hag ar c'hi da sachafi 
ar c'helorn war-bouez e lost betek 
an aod, ma voe lakaet a-benn gan
tafi ouzh treid ar Garv Meur (hen-
nezh e oa anv an den). 

Ar Garv Meur da zigerifi ar c'he
lorn, ha kavout Bric en diabarzh, 
ha e'hoarzhin, rak Bric a oa ken 
bihan en e gefiver-efi m'en divijo 
bet poan o prennan boutonoù pen-
noù-glin bragoù ar Garv. Ha setu 
al lec'h ma voe lakaet Bric a-benn 
bezafi gwelet aezetocli : war balv 
dorn ar Garv ! Ha hemafi da 
e'hoarzhin forzh gant ar bugel, rak 
ne oa Bric nemet ur bugel evitafi. 

En em lakaat a rejont da gao-
zeal. 

« — Ma vijec'h-'c'hwi en Iwer
zhon », eme Vric, « ne vije den 
evit herzel ouzhoc*h a lakaat un 
truaj war ar vro. » 

Ar Garv ha diskleriaii n'en doa 
morse klevet komz eus bro Iwer-

. zhon. 
« — Ur vroig bihan, sur a-

waleTi, neketa ? » emezafi. 
« — Ur vro gaer », eme Vric, 

« ha n'az pefe nemet mont di evit 
dastum bep bloaz aour hag ar
c'hant a vil vern. » 

« — Mar goufen c ve gwir », 
eme ar Garv, « e tistrofen di 
ganit. » 

« — Dont, neuze », a eilger Bric 
na Buaire, « rak un douar dreist 
eo, un douar dreist ! » Kement a 
reas ken e lakaas e spered ar Garv 
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TALVOUDEGEZH 
PORZHIOU BREIZH 

gant Geltaz KOUNAER 
(KENDALC'H) 

Daoust da listri 12 metrad dezho 
e-barzh an dour gallout porzhiafi 
ennan, n'eo ket porzh Brest ken 
pouezus ha ma c'hellfe bezan, rak 
al listri brasafi oe'h ober gant doa
reoù lomaniezh an amzer bremafi 
a c'hell hep arvar dont el lenn-vor; 
ouzhpenn-se cz eus eus ar strollad 
tourioù-tan tro-war-dro, gwellafi 
hini ar bed moarvat. Hogen n'eus 
ket er pastell-vro kalz a draoù da 
dremoriafi. Ur palcvarzh nemetken 
eus ar pezh a vez embreget a ya er-
inaez; kalz muioe'h a vez kaset 
gant Sant-Malo pe gant an Oriant. 
Tregont mil lestr koulskoude a zeu 
bep bloaz da c'houlenn o lient ouzh 
tour-tan ar C'hrec'h, hogen ur 
c'holl amzer eo evito ehanafi c 
Brest hag ouzhpenn-se n'eo ket 
herrek a-walc'h tren Paris. Ar 

c'hirri-nij a c'hello chefich penn 
d'ar vazh. Brest a c'hello dont da 
ivout war un dro porzh-brezel ha 
porzh-treizh brasafi ar C'huzh-heol 
marteze. 

An Oriant 
Savet evit Kompagnunezh Indez 

ar Sav-Heol war c'hlann lec'hidek 
ar Skorv, e teuas an Oriant da 
borzh-brezel goude diskar houn-
nezh. N'eo ket dispar avat : na 
don na ledan, damstanket zoken 
gant traezhennoù ; goudor-mat eo 
da nebeutafi. Abalamour da se n'eo 
nemet ur seurt ad-arsanailh da 
Vrest. E borzh kenwerzh a veve 
diwar pren ha gwerzh glaou ha 
peulioù menglcuzioù ; dasorc'het 
e voe goude 1920 gant porzh-pes-
keta Kêroman, hini brasafi Europa 
goude Grimsby gozh. 

ur c'hoant didrcc'hus da vont gan
tan da Iwerzhon. 

Ha setu pelee'h edo bag ar Garv : 
ouzh toull e zor, degaset gantan eus 
an aod war e skoaz. Tapout a reas 
krog en e vag, mont d'an aod, la
kaat ar vag war neufiv, mont e-
barzh, efi ha Bric, ha skeifi etre
zek Iwerzhon. Ha ne baouezas ket 
an avel a c'hwezhaiï ken na voent 
degouezhet en Enezenn C'hlas. 

D'ar mare-se edo Iwerzhon en 
he fezh dindan veli Ki-Koulann 
(Ouchulainn). Pa zouarjont, e la
kaas ar Ganv Meur e vag war e 
skoaz, ha ne baouezas ken na voe 
degouezhet el lec'h m'edo Ki-
Koulann o tastum an telloù an 
deiz-se. Ha mont betek dor ar 
c'hrefivlcc'h m'edo Ki-Koulann, ha 
goulenn digor. 

« — N'em eus ket aotre da'z 
lezel da vont e-barzh », eme ar 
porzhier; « hogen mont a rin da 
gaout va mestr, ha goulenn digan-
tafi. » 

Ar porzhier ha mont, ha lava
rout da Gi-Koulann e oa ouzh toull 
ar porrastell ur rofiil, ur vag gan
tan war e skoaz, o c'houlenn digor 
hag aotre da vont e-barzh. 

« — Deuet tre », eme Gi-Kou
lann, « ma vo gomvezet petra a 
venn kaout. » 

Aet ar Garv e-barzh, setu Ki-
Koulann o c'houlenn gantan petra 
a venne kaout. 

« — Beli war Iwerzhon a-bezh », 
eme ar Garv, « ha truaj diganti 
kement hag e fello din. » 

« — Bezafi az po », eme Gi-
Koulann, « mar dout gour a-walc'h 
evit her gounit. » 

« — Ha te eo a zo mestr Iwer
zhon ? » a c'houlenn ar Garv ouzh 
Ki-Koulann. 

« — Me an hini eo », eme Gi-
Koulann. 

« — Mont a rin en-dro, neuze ». 
eme ar Garv, « ha distreifi da'm 
bro. » 

« — N'i ket a-raok ma vo gou
vezet pehini ac'hanomp a drec'ho 
d'an hini ail ». 

« — Skoued ebet ganin ! » 
« — N'em bo-me ket kenne

beut ! » eme Gi-Koulann en ur 
stlepel e skoued dioutan. 

« — Aman emaon dit, Ki bihan », 
eme ar Garv, faeùs. 

« — Aman emaon dit, Garv 
Meur », eme Gi-Koulann, taer, « ha 
mar deo distreifi du-se ac'h eus 
c'hoant d'ober, ne ri ket, na ne 
ri ! » Hag i da stourm, ha Ki-Kou
lann d'e lazhan naet. 

Ha setu penaos c voe troe'het e 
benn da Garv Meur Inizi ar Sav-
Heol, war bedenn Bric na Buaire. 
N'eus gour na levr hag a Iarfe, avat, 
petra a c'hoarvezas gant Bric 
goude-sc. 

(Addispleget diiuar ur gontadenn 
iwerxhonat gant G. B. K.) 

(1) An anvioù-se a zo anezho bre-
zhonckaduir anvioù nr peder rann vras 
cuis Iwerzhon : Cûige Connac'ht (Con-
naught c saozncg), C. Ixighin (Lcin-
ster), C. Mumha (Munster), C. Uladh 
(Ulstcr). 

An Naoned 
ha Sant-Nazer 

E kreisteiz ar vro, war c'hlann 
dehou aber al Loer, eman brasan 
porzhioù Breizh. Ar stêr hag he 
zraonienn a zo anezho un treizh-
lec'h dispar etrezek ltreiz Bro-
Chall : porzh koshafi ar vro a ga
ver eno, hag an hini yaouankan 
ivez, rak krouet e voe Sant-Nazer 
c 1856 nemetken, pa edo porzh 
an Naoned war c ziskar, ha Nao
nediz o tigalonekaat. Da gemer 
lec'h ar porzh kozh e oa, hervez 
menoz an dud gouest. Savet c voe 
lennoù-porzh kloz, kaeoù evit al 
listri dezho 8 metrad en dour etre
zek an donvor, a-hed al lennoù-
porzh pevar c'hilometrad hed, sa-
nailhoù divent ha gwikcfreoù giz 
nevez. N'eus porzh ail ebet er bed 
a gement a vefe ken aes evit aoza-
durioù al listri hag an embrega-
dur - marc'hadourezhioù. Laboura-
degoù sevel hag ad aozan listri a 
voe savet e Penhoed, ha dibabet 
e voe Sant-Nazer da borzh-chanafi 
gant al listri treizher a sko war-
du Amerika ha dreist-holl gant al 
listri-post, abalamour d'e lec'hia
dur. Hogen n'eo ket 'ken start e 

Pa oan yaouank er gêr, e plije 
kalz din, evel d'an holl vugale ail 
mont gant « Jobig ar C'hoad » da 
selaou e gontadennoù. 

Jobig a oa « inosant » evel ma 
vez lavaret du-man er C'Hab; met, 
ma oa inosant, ne oa ket sot evit 
kement-se. 

Gouzout a rae ober ouzh ar vu
gale ha morse ne vefe bet gwelet 
unan ac'hanomp o c'hoari un dro 
garnm bennak dezhan evel ma vez 
graet peurliesafi d'an inosanted ail 
gant kfinfartcd didruez. Krenv e oa 
Jobig ar C'hoad ha c'hoari a rae 
ganeomp evel m'hor befe graet ni 
gant polotennoù, o stlepel ac'ha
nomp er vann evit hon degemer 
goude-sc être e zivrec'h drer, pa 
oamp e sonj terrin hon eskern o 
kouezhan war an douar. Sioul e oa 
ivez ha morse ne blije dezhan kle
vout tabutoù o sevel. Pa gleve unan 
bennak o gouc'hal ez ae kuit 
diouzhtu pe c'hoazh e tifenne an 
hini a grede e oa ar reizh diouzh 
e du, o lavarout : « Na ra ket a 
zroug dezhan, va mignon eo ! » 

S en tus e oa ouzh e vamm a rae 
war e dro gant kalz a garantez : 
morse n'em eus gwelet anezhan o 
nac'h un dra bennak ouzh e vamm. 
Bevan a rae gantan en un tiig-soul 
e-kichen « Boudouz ar Velin ». Er 
park tro dro d'an ti e veze goune
zet a-walc'h a legumaj hag a draoù 
ail evit magan an holl diegezh, da 
lavarout eo, Jobig, e vamm, ur 
gavrig zu hag un dousennad yer 
hanter-ouez. 

Ne oa ket un den sot, Jobig ar 
C'hoad, evel ma krede da dud ' zo. 
Ni, ar vugale, hor boa komprenet 
an dra-se pell ' oa. Chomet e oa 
kentoe'h gant poell hag ene ur bu
gel. Nag eeun e oa e spered, ha 
didro e vuhez. Na glan e oa e gom-
zoù ! Na dudius e oa selaou ane
zhaii ! 

Gwas a se evidon, n'em eus ket 
sonj ken eus ar c'hontadennoù 
dispar e tisplege dirak e selaoue-
rion aketus da heulian e vouezh 
hag e jestroù; kalz a faltazi a oa en 
holl draoù a gonte. Komz a rae 
alies diwarbenn « e redadennoù 
hir warlec'h an avel » evel ma 
lavare. Dre e c'henou e klevemp al 
loened hag ar gwez o komz. 

N'em eus soifj nemet eus un 
dra hepken. Pa vezemp gantafi, e 
veze disammet hor mammoù eus 
ar breder d'hor gwelout o tistreifi 
d'ar gêr gant dilhad saotret pe 
roget. 

An aotrou Person a oa deut a-
benn da zeskiû dezhan e « Bâter* 
hag e « Ave Maria » dindan eîlvor. 
E brezhoneg hag e latin en doa des
ket anezho hag o tisplegan a rae 
alies a vouezh uhel, pa grede e oa 
e-nnan. E vadelezh en em astenne 
ivez war holl grotiadurioù an 
Aotrou Doue; ne c'helle, ket gwe
lout ober an disteran droug d'ul 
loen ha tamm ha tamm e oamp 
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frammadur hag hini an Naoned ; 
re yaouank eo, bevan a ra diwar 
profoù ar Staid. 

An Naoned a zo bet savet el 
lec'h ma kejed gant diwezhan rou-
douz ar stêr ha m'en em gave al 
listri-mor gant bagou al Loer. 
Daoust d'e lec'hiadur dispar co 
bet 'daribet dezhan mont da gct e 
dibenn ar 'c'hantved tremenet, rak 
ne c'helle ken al listri-houarn bras 
mont da benn al Loer stanket gant 
an traezhennoù. Saveteet e voe ar 
porzh koulskoude, da gentafi gant 
kanol ar Martiniêre ha da c'houde 
pa voe chaoseriet ar stêr hec'h-
unan hervez doareoù nevez hon 
amzer : neuze e c'hellas al listri 
8 metrad dezho e-barzh an dour 
mont tre gant al lanv. Kreskin a 
reas kement prcn-gwerzh an Nao
ned hivizikén ken e savent tost da 
dregont kant mil donennad e 1930. 

Porzhioù ail dindanafi a voe sa
vet en traoii : ar Roc'h-Morvan, 
evit ar glaou hag an danvezioù 
chimi'k ; Doiij, evit an eoul-macn. 
Ne vez ket ermaeziet kalz traoù 
gant al listri koulskoude ; ouzh
penn unan war dri a rank distreifi 
ez c'houllo. Dister eo niver ar ba
gou o verdein war ar stêrioù pe 
ar ganol a dreuz Breizh, rak skar-

deut da vezafi gwelloc'h evit mn 
holl loened. Evit hor c'hizier hag 
hor chas dreist-holl e oa bras ar 
gounid. Ne glaskemp ket o hega-
sin atav evel ma vez boas an holl 
vugale d'en ober re alies. 

Marv eo breman « Jobig ar 
C'hoad », bloavezioù ' zo. E ene a 
zo pignet er baradoz da ganaâ du 
vlken meuleudtoù d'ar C'hrouer 
evit E drugarekaat da vezafi roet 
dezhcuï ur vuhez ken didrubuilh ha 
ken glan wa&ar paour kaez douar 
reuzeudik-maii. 

Alan A L L O U A R N . 

B R U Z U N 
AKORDEON8 HA PARAPLU RUZ 

Foar gozh a zo bet, d'an 3 a viz 
meurzh, er C'hastell-Nevez. Ne oa 
ket kalz a draoù da brenafi. Tud a 
oa deut koulskoude. Ha meur a hini 
a oa gwelet o savourin ouzh mar-
c'hadour pe varc 'hadour. Ha tud o 
klask rev an eil rc ouzh ar re ail, 
ur bannig dindan o fri. Met ar pezh 
am lakaas diot, avat, eo, hep mar, 
pezh emaon o vont da gontafi 
deoc'h, va zud vat. 

Edo paotr ha plac'h an akor-
deons hag ar paraplu ruz war an 
dachenn-vras. Petra a c'hell dont 
ganto nemet kanaouennoù un afenn 
o sevel diouto, a sofijen-me. A-holl-
viskoazh em eus lakaet an dud-se 
da seurtoù aplikanted o tarasafi ar 
•vro gant diotaohoù. 

Ac'hanta ! An hini a chômas e 
fri war ar gloued eo me eo I Div 
ganaouenn dre deir a oa kanet e 
brezhoneg l Biskoazh kemend-all 1 
Ha me da brenan unan diouzhtu : 
« Lili Marlen »... troet gant Jakez 
Konan. 

Labour mat ac'h eus graet 'ta, 
Jakez ! ha spi am eus e vo lakaet, 
e pep lec'h, paotred ha merc'hed 
an akordeons da godianan ganit. 

Y . T H O M A S - B A V A L L E O 

Ar C'hastell-Nevez, 10-3-1944. 

EVIT E8PERN AMZER 

Ur wech e oa hag ur wech ne 
oa ket hag ur wech c oa bepred 
ur beleg saoz hag en devoe ur 
respont fraezh ha lemm digant e 
verour, a oa un Iwerzhonad. 

Edo ar merour oe'h arat an 
deiz-sc, ha pa zeuas o vestr d'ar 
park cdo-cn en c gavazez war an 
arar, kement ha rein un tamm 
diskuizh d'air c'hezeg. 

» —• 'Pat », eme an Aotrou Re-
verand, oe'h en em ziskouez han-
ter-fachet outan, « ha ne vo ket 
gwelloc'h dit kaout ar varr ez 
taouarn da skarzhan ar wrlmena 
a-hed nr e'harzh-man tra ma vo 
air c'hezeg o tlskulzhan ? » 

n — Aotrou », a restpontas Pat, 
o vizaj gantafi ken sirlus hag hini 
o vestr, « ha gwell e vije deoe'h-
c'hwi kaout ul lestrad pntatez ea 
ho kador-brezeg, d'o fellhat a-benn 
o lakaat er ipotounrn, tra ma vefe 
ar barrezioniz o knnan ? » 

'Mont a irens kuit nr Reverand 
en ur c'honrzhin... nemet plnous 
ha toutek. 

PEDENN 
ANNAIO (oe'h cchuin he fedena, 

kent mont da gousket). — « ... hag 
en eur eus hor marv. Evel-se bezet 
graet. Aotrou Doue, gril ivez ma 
vezo Dublin kêrbenn Bro-Skos ! » 

An VAMM. — Petra a livlrit aze, 
va lellig 1 

ANNAIO. — Hiziv hon eus graet 
ur boelladenn jeografi er skol, 
mammig lo, ha lakaet em eus an 
dra-se e-barzh. 

zhet e vez pep tra gant an tren. 
An Naoned a oa a-raok ar brczel-
niafi unan eus porzhioù-enbroafi 
brasan Bro-C'hall. Dispar eo • 
•lec'hiadur ha ma vije gwellaet e 
eskemmadurioù gant ar broioù 
nesafi e teufe a-benn tin vout ez-
wi r unan eus dorioù ar C'huzh-
Heol. Hogen ne vo ket hep dezhafi 
bout ivez dor Vreizh, nag hep 
paouez a c'hoari paraviafi gant 
Sant-Nazer. 

Porzhioù dispar a zo c Breizh, 
ken porzhioù ar bagoù-pesketa, 
ken re al listri-samni pc al listri-
brezcl. Ma ne vefe ket n'o dije ket 
gouzafivct kement ha 'o deus graet 
c-doug ar brezel-man. Kalz a vo 
da ober, pa vo échu ar reuz, d'o 
adsevel ha d'o gwcllaat. Ret e vefe 
ouzhpenn-se kaout traoù da cr-
maeziafi evel gwechall, d'o brud 
da greskifi. Hogen eman an tu-
gounid ganeomp rak n'eus mar-
tolod ebet amparloc'h eget ar Bre
zhon, embreget dre forzh loma-
nifi a-hed hon aodoù skosellek. 

Displeget c Roazhon-Breizh, 
e-pad Kardeur ar Framm Keltiek, 

d'an 9 a viz Meurzh 1944.) 

Ar Merour: Gw. B E R T K O U 
TI-MOUI.BUKZH KUBIZ ROAZHON 

Aotre P . C. 5 2 0 
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